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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

Ausfihrung geman
Zeichnungsnummer: E09310000000313, E093 20 000 000 310
Artikelnummer: 8256282, 8257878

Bitte die Betriebsanleitung sorgféaltig lesen und beachten!

Nichtbeachtung fiihrt méglicherweise zu Funktionsstorungen, bzw. zum Ausfall der Bremse und den damit verbunde-
nen Schéaden. Die vorliegende Einbau- und Betriebsanleitung ist Bestandteil der Bremsenlieferung.
Bewahren Sie die Einbau- und Betriebsanleitung stets gut zuganglich in der Nahe der Bremse auf.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

1 Sicherheit
1.1 Sicherheits- und Hinweiszeichen

Symbol Signalwort Bedeutung
A Bezeichnet eine unmittelbare drohende Gefahr.
GEFAHR Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die
! ) Folge.
A Bezeichnet eine mdglicherweise geféahrliche Situation.
WARNUNG Wenn sie nicht gemieden wird kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die
y ) Folge sein.
/ Bezeichnet eine geféhrliche Situation.
VORSICHT Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen leichte oder geringfligige Verletzun-
d ) gen die Folge sein.
ACHTUNG Mdogliche Sachschaden kénnen die Folge sein.
Hinweis Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche Informatio-
nen. Es ist kein Signalwort fuir eine gefahrliche oder schéadliche Situation.

1.2  Allgemeine Hinweise

GEFAHR

Lebensgefahr beim Beriihren spannungs-
fuhrender Leitungen und Bauteile.

>

Von Bremsen kdnnen weitere Gefahren ausgehen, u.a.:

A A A

Handverlet- Einzugsge- Beriihren ~ Magnetische
zungen fahr heiRer Ober- Felder
flachen

>

Schwere Personen- und Sachschaden kénnen entste-
hen:

O Wenn die elektromagnetische Bremse unsachgemar}
verwendet wird.

O Wenn die elektromagnetische Bremse verandert o-
der umgebaut wurde.

O Wenn die einschlagigen NORMEN der Sicherheit o-
der Einbaubedingungen nicht beachtet werden.

1.2.1 Anforderung an das Personal

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschéaden
durfen nur qualifizierte und geschulte Personen an
der Komponente arbeiten. Sie missen mit Auslegung,
Transport, Installation, Inbetriebnahme, Instandhaltung
und Entsorgung entsprechend der einschlagigen Normen
und Vorschriften vertraut sein.

Vor der Installation und Inbetriebnahme
ist die Einbau- und Betriebsanleitung
sorgfaltig zu lesen und die Sicherheitshin-
weise sind zu beachten, denn falsche
Handhabungen kdnnen zu Personen- und
Sachschaden flihren.

O Technische Daten und Angaben (Typenschild und
Dokumentation) sind unbedingt einzuhalten.

O AnschlieRen der richtigen Anschlussspannung ge-
maf Typenschild und Beschaltungshinweise.

O Stromfuhrende Teile vor der Inbetriebnahme auf Be-
schadigung prufen und nicht mit Wasser oder ande-
ren Flussigkeiten in Verbindung bringen.

O Fir den elektrischen Anschluss sind flir den Einsatz
in Maschinen die Anforderungen der EN 60204-1 zu
beachten.

Montage, Wartung und Reparaturen nur
im spannungslosen, freigeschalteten Zu-
stand der Bremse durchfiihren und An-
lage gegen Wiedereinschaltung absi-
chern (nach EN 50110).

Allgemeiner Hinweis:

Bei der notwendigen Risikobeurteilung beim Entwurf der
Maschine oder Anlage sind die Gefahren gemaf der Ma-
schinenrichtlinie 2006/42/EG zu bewerten und missen
durch geeignete Schutzmalinahmen beseitigt werden.

Bremsen fiir sicherheitsbezogene Anwendungen sind
entsprechend der geforderten Kategorie einfach oder re-
dundant einzusetzen, um den erforderlichen Performance
Level (PLr) nach EN ISO 13849 zu erfillen. Dies ist
grundsétzlich Aufgabe des Anlagenherstellers.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

1.3 Bestimmungsgemale Verwendung

Die bestimmungsgemafe Verwendung ist
solange untersagt, bis festgestellt wurde,
dass die Maschine / Anlage den Bestim-
mungen der EG- Richtlinie 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie) entspricht.

mayr ®-Bremsen sind als elektromagnetische Komponen-
ten entwickelt, gefertigt und gepriift in Ubereinstimmung
mit der Norm DIN VDE 0580, entsprechend der EU Nie-
derspannungsrichtlinie. Bei Einbau, Betrieb und Wartung
des Produktes sind die Anforderungen der Norm zu beach-
ten.

ROBA®-linearstop Bremsen von mayr ® Antriebstechnik
verhindern ungewolltes Absinken oder Abstiirzen von
schwerkraftbelasteten Achsen.

d Fur den Einsatz in z.B. Wehrtechnik oder medizi-
nischen Geraten halten Sie bitte Riicksprache
mit mayr ® Antriebstechnik.

a

a Nicht geeignet fir den Einsatz in explosionsge-
fahrdeten Bereichen

Die Bremsen dirfen nur fir den bestellten und bestatigten
Zweck verwendet werden. Die Verwendung aufRerhalb der
jeweiligen technischen Angaben gilt als sachwidrig.

1.4  Handhabung

Vor dem Anbau ist die Bremse auf ordnungsgemafen
Zustand zu Uberpriufen (Sichtprifung). Als nicht ord-
nungsgemar gilt:

a AuRere Beschadigungen
a AuRere Verélung
(] AuRere Verschmutzung

Die Funktion der Bremse muss sowohl nach erfolgtem
Anbau, als auch nach langerem Stillstand der Anlage
Uberprift werden, um ein Anfahren des Antriebes gegen
mdglicherweise festgesetzte Belage zu verhindern.

1.5 Erforderliche SchutzmalRnahmen durch
den Anwender

a Schutz gegen verletzungsgefahrdende Tempe-
raturen am Gehéause durch Anbringen einer Ab-
deckung wenn hohe Temperaturen durch Fehlbe-
schaltung entstehen z.B. erhdhte Schalthaufigkeit
oder zu groRe Ubererregung

a Schutzbeschaltung: siehe Kapitel 6.4

a Vorsehen einer zusatzlichen SchutzmalRnahme
gegen Korrosion, wenn die Bremse in extremen
Umweltbedingungen oder im Freien mit direkten
Witterungseinflissen eingesetzt wird.

a Abdecken sich bewegender Teile zum Schutz ge-
gen Quetschen und Erfassen.

1.6 Dimensionierung weiterer Maschinenele-
mente

Die Auswirkung der maximalen und mini-
malen Bremskraft auf die weiteren Ma-
schinenbauteile missen flr eine ausrei-
chende Dimensionierung unbedingt be-
achtet werden. Die ROBA®-linearstop hat
eine maximale Bremskraft von 2,5 x
Nennhaltekraft und eine minimale
Bremskraft von 1 x Nennhaltekraft der
Bremse.

Sind noch weitere Bremsen hinter der
ROBA®-linearstop angeordnet, addiert
sich die Belastung, wenn sich die Brems-
zeiten der unterschiedlichen Bremsen
Uberschneiden.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

2 Rechtliche Bestimmungen

2.1 Folgende Richtlinien, Normen und Vor-
schriften wurden angewendet

(auch bei Einbau und Betrieb zu beachten)

2014/35/EU
2014/30/EU
DIN VDE 0580

EN ISO 12100

EN ISO 13849-2

DIN EN 61000-6-4
DIN EN 61000-6-2

2.2 Haftung

Niederspannungsrichtlinie
EMV Richtlinie

Elektromagnetische Geréate
und Komponenten, allge-
meine Bestimmungen

Sicherheit von Maschinen -
Allgemeine Gestaltungsleit-
satze - Risikobeurteilung
und Risikominderung

Sicherheit von Maschinen

Sicherheitsbezogene Teile
von Steuerungen - Validie-
rung

Stéraussendung
Storfestigkeit

Die in den Dokumentationen angegebenen Informationen,
Hinweise und technischen Daten waren zum Zeitpunkt der
Drucklegung auf dem neuesten Stand. Anspriiche auf be-
reits gelieferte Bremsen kdnnen daraus nicht geltend ge-
macht werden. Haftung fir Sch&den und Betriebsstérun-
gen werden nicht idbernommen, bei:

d Missachtung der Einbau- und Betriebsanleitung,
[ sachwidriger Verwendung der Bremsen,

d eigenméachtigem Verandern der Bremsen,

[ unsachgemaflem Arbeiten an den Bremsen,

d Handhabungs- oder Bedienungsfehlern.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungsbedingungen entsprechen
den Verkaufs- und Einkaufsbedingungen von
Chr. Mayr GmbH + Co. KG (www.mayr.com >
Service 2 AGB)

Mangel sind sofort nach Feststellung bei mayr®
Antriebstechnik anzuzeigen.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-li

nearstop Bremse Type 382.000.0

GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

2.4  Hinweise zur CE-Kennzeichnung

Hinweis zur Konformitatserklarung

Fur das Produkt (elektromagnetische Federdruckbremse) wurde eine Konformitatsbewertung im Sinne der
EU-Richtlinie Niederspannung 2014/35/EU durchgefiihrt. Die Konformitatserklarung ist in einem eigenstandi-
gen Dokument schriftlich fixiert und kann bei Bedarf angefordert werden.

Hinweis zur EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Das Produkt kann im Sinne der EMV-Richtlinie nicht eigenstandig betrieben werden.

Bremsen sind zudem aufgrund ihrer passiven Beschaffenheit im Sinne der EMV unkritische Betriebsmittel.

Erst nach Einbindung des Produkts in ein Gesamtsystem kann dieses beziiglich der EMV bewertet werden.
Bei elektronischen Betriebsmitteln wurde die Bewertung fur das einzelne Produkt unter Laborbedingungen,
jedoch nicht im Gesamtsystem nachgewiesen.

Hinweis zur Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Das Produkt ist eine Komponente fiir den Einbau in Maschinen nach der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

In Zusammenhang mit anderen Elementen kénnen die Bremsen sicherheitsgerichtete Anwendungen erfillen.
Art und Umfang der notwendigen MaRnahmen ergeben sich aus der Risikoanalyse der Maschine. Die
Bremse ist dann Bestandteil der Maschine und der Maschinenhersteller bewertet die Konformitét der Sicher-
heitseinrichtung zur Richtlinie.

Die Inbetriebnahme des Produkts ist solange untersagt, bis sichergestellt wurde, dass die Maschine den
Bestimmungen der Richtlinie entspricht.

Hinweis zur EU-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

Die elektromagnetische Bremse sowie auch unsere zur Ansteuerung / Selbstiiberwachung erforderlichen
Gleichrichter / Mikroschalter / Naherungsschalter erfillen die Anforderung der EU-Richtlinie 2011/65/EG
(RoHS).

(Beschrankung uber die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, wie Blei (0,1 %), Quecksilber (0,1 %),
Cadmium (0,01 %), Sechswertiges Chrom (0,1 %), Polybromierte Biphenyle (PBB) (0,1 %), Polybromierte
Diphenylether (PBDE) (0,1 %))

Hinweis zur ATEX-Richtlinie

Das Produkt ist ohne diese Konformitatsbewertung nicht geeignet zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Be-
reichen.

Fir den Einsatz dieses Produkts in explosionsgefahrdeten Bereichen muss eine Klassifizierung und Kenn-
zeichnung nach Richtlinie 2014/34/EU vorgenommen werden.

25 CE Kennzeichnung

( € Kennzeichnung entsprechend der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

2.6 Kennzeichnung/ Typenschild
mayr ®-Komponenten sind eindeutig durch den Inhalt der Typenschilder gekennzeichnet:

Produktbezeichnung  Ident.-Nummer Seriennummer Artikelnummer

CE Kenn- GroRe Type Spulen- Leistung Nennhalte- DataMatrix-Code
zeichnung nennspan- kraft
nung
Seriennummer
Jahr Code Jahr Code
2000 A 2012 P
2001 B 2013 R
2002 C 2014 S
2003 D 2015 T
2004 E 2016 U
2005 F 2017 \Y
2006 H 2018 w
2007 J 2019 X
2008 K 2020 A
2009 L
2010 M
2011 N
29/05/2019 MA/GF Chr. Mayr GmbH + Co. KG
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

3 Produktbeschreibung Die maximal zuléssige Gleitgeschwindigkeit betragt

2m/s.

3.1 Lieferumfang / Lieferzustand

a Die ROBA®-linearstop Bremsen sind einbaufertig Hohere Geschwindigkeiten auf Anfrage!
montiert.

d Typenschild beachten H!nweis! '

a Lieferumfang bzw. Lieferzustand sind sofort nach Die Spannzange muss vor dem Schlie-
Erhalt der Sendung zu tberpriifen. Fur nachtrag- 3en der Bremse vollstandig die Kolben-
lich reklamierte Mangel tibernimmt mayr ® An- stange umschlie3en.
triebstechnik keine Gewahrleistung. Transport- Endet die Kolbenstange in der Spann-
schaden umgehend beim Lieferant melden. Un- zange, kann beim Betatigen der Bremse
vollstandigkeit der Lieferung und erkennbare das Klemmelement beschadigt werden!
Mangel sind sofort im Herstellerwerk anzumel-
den.

a Die ROBA®-linearstop wird ohne Kolbenstange

geliefert. Zylinderschrauben dienen als Transport-
sicherung (7) (3 x roter Kopf).

ACHTUNG Bremse kann beschéadigt werden

Entfernen der Transportsicherung (7) im
unbestromten Zustand der Bremse kann
zu Beschadigungen fiihren

Transportsicherung (7) (3 x roter Kopf) l@
entfernen, wenn die Bremse bestromt
und auf der Kolbenstange ist.

3.2  Funktion
3.2.1 Ruhestromprinzip

( — =

Das hier angewendete Funktionsprinzip entspricht nach VooV
der EN I1SO 13849-2 Anhang A.2 ,Liste der grundlegen- Abb. 1 Verschiebbare Kolbenstange beim Anlegen der
den Sicherheitsprinzipien“ der Anwendung des Prinzips Spulennennspannung

der Energietrennung. Der sichere Zustand wird durch Ab-
trennung der Energiequelle erreicht und entspricht damit
den geforderten Sicherheitsaspekten, beispielsweise bei
Stromausfall oder NOT-HALT.

Die federbelastete geschlossene und elektrisch zu 6ff-
nende ROBA®-linearstop klemmt eine Kolbenstange
stufenlos und spielfrei.

Durch das federbelastete System wird das Fail-safe Prin-
zip gewahrleistet, die ROBA®-linearstop arbeitet als Si-

@,L-\I
|
|
|
|
\/@J

cherheitsbremse.
d Durch Anlegen der Spannung wird das Klemm-
element der Bremse gegen die Feder gezogen.
Die Kolbenstange ist verschiebbar (Abb. 1). —
a Durch Abschalten der Spannung wirkt die Feder (
auf das Klemmelement der Bremse. Die Kolben-
stange ist geklemmt (Abb. 2). +V 0V
Abb. 2 Geklemmte Kolbenstange bei Abschaltung der
Spulennennspannung
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

3.3 Ansichten

Grofke 20
1 12 5
t
§ [ 4
GroRe 10
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
Grofe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

3.4 Teileliste

(Es sind nur mayr ® Originalteile zu verwenden)
Position [ Benennung

Aufnahme

Gehéause

Verschlussschraube

Kabelverschraubung
Steckverbindung M8

Deckel

Transportsicherung (3x roter Kopf)

Hinweisschild Transportsicherung

O O |N[ofO|bh|W[IN|F

Hinweisschild Ubererregung/Leistungsabsenkung

=
o

Typenschild

[
[EE

Spannzange

=
N

Spulentrager

=
w

Gleitlager
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

4 Technische Daten
4.1 Hinweise
4.1.1 Anwendungsbedingungen

Die angegebenen Werte sind Richtwerte,
die in Prifeinrichtungen ermittelt worden
sind. Die Eignung fir den vorgesehenen
Anwendungsfall ist ggf. durch eigene Pri-
fung festzustellen. Bei der Auslegung der
Bremsen sind Einbausituationen, zulédssige
Reibarbeit und Bremswege sowie Umge-
bungsbedingungen sorgféltig zu prifen und
abzustimmen.

d Anbau- und Anschlussmalle am Einsatzort mus-
sen mit der Grofl3e der Bremse abgestimmt sein.

a Die Magnetspulen sind fiir eine relative Einschalt-
dauer von 100 % ED bei Haltespannung ausge-
legt.

a Es kdnnen am Bremsengehause Temperaturen

bis zu 60 °C bei einer Umgebungstemperatur von
20 °C entstehen.

Bei héheren Umgebungstemperaturen wird auch
die Temperatur des Bremsengehauses zuneh-
men. Schutzmafinahmen vor Verbrennungen
beim Beruihren sind kundenseitig vorzunehmen.

a Wird die maximale Schalthaufigkeit (siehe Kapitel
4.2 ) Uberschritten, kann die Bremse uberhitzen.
Die bendétigte Magnetkraft wird nicht mehr er-
reicht. Bremse muss erst abkuhlen

d Werksseitig sind die Oberflachen der AuRenbau-
teile mit einer Phosphatierung versehen, welche
eine Korrosionsschutzbasis bildet. Fur einen Ein-
satz der Bremse im Freien mit Witterungseinfluss
oder bei extremeren Umweltbedingungen sind
zusétzliche SchutzmalRnamen wie z.B. eine
Schutzlackierung vorzusehen.

4.1.2 Umgebungstemperatur
=5 °C bis +55 °C, nicht betauend

Die technischen Daten beziehen sich auf den angegebe-
nen Temperaturbereich.

4.1.3 Isolierstoffklasse F (+155 °C)

Die Isolationskomponenten der Magnetspulen sind min-
destens in Isolierstoffklasse F (+155 °C) ausgefihrt.

4.1.4 Schutzart

(mechanisch) IP54: Im eingebauten Zustand staubge-
schiitzt und geschiitzt gegen Beriihrungen sowie Schutz
gegen Spritzwasser aus allen Richtungen (abhangig vom
kundenseitigen Anbau).

(elektrisch) IP54: Staubgeschitzt und Schutz gegen Be-
riihrungen sowie Schutz gegen Spritzwasser aus allen
Richtungen.

4.1.5 Gerauschemissionen

Die ROBA®-linearstop ist nicht gerduschgedampft. Beim
Schalten der Ankerscheibe entsteht durch den Aufprallim-
puls der Ankerscheibe auf den Spulentrager bzw. der An-
kerscheibe auf den Rotor ein Schaltgerdusch das ca. 70
dB(A) erreichen kann. Die Bremse ist nicht geeignet fur
den Einsatz in gerduschsensiblen Anwendungen.

4.1.6 Einbaulage

Die ROBA®-linearstop kann in jeder Einbaulage betrieben
werden.

4.1.7 Voraussetzungen fir den Produkteinsatz

Vergleichen Sie die Grenzwerte in dieser Einbau- und
Betriebsanleitung mit dem aktuellen Einsatzfall z. B.

0 Klemm-/Bremskrafte
Bremswege
Massen

00O

Temperaturen usw.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

4.2 Technische Daten

Grole
10 20
Nennhaltekraft Y (Mindesthaltekraft) Fnenn [N] 70 180
Pn2 5,9 7,9
Elektrische Leistung Po? W] 94 126
Pu4 2,6 3,5
Spulennennspannung Un 6
Elektrische Spannung Ubererregungsspannung Uo [VDC] 24
Haltespannung Un 4
Gewicht [kg] 0,25 | 0,96
Umgebungstemperatur [°C] -5 bis +55
Maximale Schalthaufigkeit 1/min 3
Schaltzeit Bremse tso [s] 0,020 | 0,030
Transportsicherung Pos. 7 Max. Anzugsmoment [Nm] 2

1) Mindesthaltekraft bei unbestromter Bremse und bei trockener oder mineralol-benetzter Kolbenstange.
2) Spulennennleistung

%) Spulenleistung bei Ubererregung (0,150 s) Uo = 4 x Un ( siehe Kapitel 6).

4 Spulenleistung bei Haltespannung Ux = 0,5 X Un
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

5 Bestimmungsgemalfe Anwendung
Siehe auch Kapitel 1.3
5.1 Hinweise fir Anwendung

d Beachtung der richtigen Dimensionierung von
Klemm- bzw. Bremskraft, Reibarbeit und
Schalthaufigkeit bei NOT-HALT flr ein sicheres
Halten der Masse und sicheres Einhalten des ge-
forderten Bremsweges.

d Statische Anwendung
- Halten und Klemmen bei Energieausfall
- bei Kabelbruch
- NOT-HALT

d Die angegebenen Schaltzeiten sind nur bei ent-
sprechender richtiger elektrischer Beschaltung zu
erreichen. Dies betrifft auch die Schutzbeschal-
tung zur Ansteuerung der Bremse und die Verzo-
gerungszeiten aller Steuerglieder.

a Temperaturen tiber 80 °C am Geh&use der
Bremse im Maschineneinsatz kénnen die Mag-
netkraft verringern. Die Bremse liftet nicht mehr
richtig.

a Einsatz in sauberer Umgebung (Eindringen von
Flussigkeiten wie Ole und grober Staub kénnen
die Bremsfunktion beeintrachtigen).

d Einsatz in geschlossenen Gebéauden
(Im Tropengebiet, bei hoher Luftfeuchtigkeit mit
langen Stillstandszeiten und Seeklima nur mit
SondermalRnahmen).

Bitte halten Sie hierzu Riicksprache mit der Firma
mayr® Antriebstechnik.

Bremsen, die in sicherheitsbezogenen An-
wendungen eingesetzt werden sollen, sind
entsprechend der Risikobeurteilung DIN
EN 12100 und weiteren fiir den speziellen
Anwendungsfall geltenden Normen und
Vorschriften auszuwahlen, zu dimensionie-
ren und anzuordnen. Dies ist grundsatzlich
Aufgabe des Anlagenherstellers/Benut-
zers.

5.2 Grenzen

d Bremse ist nicht geeignet fur den Einsatz in dliger
oder stark verschmutzter Umgebung

d Bremse ist nicht geeignet fur den Einsatz in hoher
Umgebungstemperatur >55 °C

5.3  Verninftigerweise vorhersehbare Fehlan-
wendung

Folgende Verwendungen sind verboten und kdnnen zu
Gefahrdungen fiihren.

a Jegliches Offnen der Schrauben am Gehéuse.
(] Maximale Schalthaufigkeit wird Uberschritten
a Transportsicherungen werden nicht entfernt
(] Bremse wird in dliger oder stark verschmutzter

Umgebung eingesetzt

(] Die Ubererregungszeit von 0,150 s wird tiber-
schritten
a Keine Ubererregung

5.4  Verwendungsdauer

20 Jahre oder nach Erreichen der T10d (Definition siehe
EN 1SO 13849-1) Gebrauchsdauer.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

6 Elektrischer Anschluss und Beschaltung

Die Bremse muss mit Ubererregung und
Spannungsabsenkung betrieben
werden. Die erforderliche
Ubererregungszeit betragt 0,150 s.

Empfehlung:
Folgende mayr®-Gleichspannungsmodule
fur die jeweilige BremsengroRe

verwenden:
Gleichspannungsmodul Art.Nr.
ROBA®-brake-checker plus DC 8262586
Type 028.600.2

Siehe Einbau- und Betriebsanleitung ROBA®-
brake-checker plus DC B.028600.2

Fir den Betrieb der Bremse ist Gleichstrom erforderlich.
Die Spulennennspannung ist am Typenschild sowie am
Bremsenkdrper abzulesen und ist an DIN IEC 60038
(10 % Toleranz) angelehnt.

Die genaue Anschlussbelegung ist Kapitel 8.3 zu entneh-
men. Die geltenden Vorschriften und Normen (z. B. DIN
EN 60204-1 sowie DIN VDE 0580) sind vom Errichter
und Betreiber zu beachten. Deren Einhaltung muss si-
chergestellt und Gberprift werden.

6.1 Erdungsanschluss

Die Bremse ist fiir Schutzklasse | ausgelegt. Der Schutz
beruht nicht nur auf der Basisisolierung, sondern auch
auf der Verbindung aller leitfahigen Teile mit dem Schutz-
leiter (PE) der festen Installation. Beim Versagen der Ba-
sisisolation kann somit keine Beriihrungsspannung beste-
hen bleiben. Eine normgerechte Prufung der durchgehen-
den Schutzleiterverbindung zu allen berihrbaren Metall-
teilen ist durchzufihren.

6.2  Sicherungselement

Kurz- oder Masseschliisse kdnnen zu Ausféllen des
Gleichspannungsmoduls fiihren. Nach Ansprechen von
Sicherungselementen muss das Gleichspannungsmodul
auf seine Funktions- und Betriebssicherheit Giberprift
werden (Ubererregungsspannung, Abschaltspannung,
Abschaltzeit und Haltespannung). Gleiches gilt auch nach
dem Ausfall der Bremse.

Empfehlung:

Bei Ausfall des Gleichspannungsmoduls
die Bremse gegen permanente Ubererre-
gung schiitzen.

MaRnahme:

Einbau eines Leistungsschutzschalters
(Charakteristik C) in die Netzanschlusslei-
tung des Gleichspannungsmoduls.

Die MaRRnahme erfiillt die geforderte Ge-
rateabsicherung des Gleichspannungsmo-
duls.

ROBA®-linearstop GroRe 10:
Leitungsschutzschalter = 1,0 A

ROBA®-linearstop GréRe 20:
Leitungsschutzschalter = 1,6 A
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

6.3 Schaltverhalten

Das sichere Betriebsverhalten einer Bremse ist maf3geb-
lich von der richtigen Beschaltung und der Temperatur
abhangig.

Legende und Berechnungen:

P W] Effektive Spulenleistung in Abhangigkeit
von Schalthaufigkeit ¥, Ubererregung,
Leistungsabsenkung sowie Einschalt-
dauer

Py X tg + Py X ty
- T

Pn W] Spulennennleistung (Technische Daten,
Typenschild)

Po [W]  Spulenleistung bei Ubererregung (Techni-

sche Daten)

U 2
PO = (U—CN)) X PN

P [W]  Spulenleistung bei Leistungsabsenkung
(Technische Daten, Typenschild)

PH = (%) X PN
Un

to [s] Ubererregungszeit (0,5 s)

tH [s] Haltezeit

ton [s] bestromte Zeit

toff [s] spannungslose Zeit

T [s] Gesamtzeit (to + tH + toff)

Uo V] Ubererregungsspannung (& 4 x Un)
Un V] Haltespannung (2 0,5 x Un)

Un V] Spulennennspannung

lo [A] Ubererregungsstrom

IN [A] Nennstrom

1) Siehe Kapitel 4.2

6.3.1.1 Zeitdiagramm:

A cooTTTTT T T T k
U :'_'_'_'_'_'_-_-_-_-_-_____________,____'___'_'_'_'_'_'_'_'_'_':
N L b ]
______ R
1 tO | tH 1
Ul L. L S
° 24 VDC _
U oo |___j.evbC ___ .
ST I 4VDC
0 =

Hinweis!
Sicherheitsabschaltung

In Anwendungen mit einer notwendigen
kurzen Schaltzeit fiir kurze Bremswege
und schnelle Lastibernahme ist eine si-
chere gleichstromseitige Abschaltung er-
forderlich z. B. durch redundante, Uiber-
wachte Schutze (siehe Prinzipschaltbild)

L+

-

Prinzipschaltbild

6.4  Schutzbeschaltung

Beim gleichstromseitigen Schalten ist die Spule durch
eine geeignete Schutzbeschaltung gemal VDE 0580 zu
schutzen, die in mayr ®-Gleichrichtern bereits integriert
ist. Zum Schutz des Schaltkontaktes vor Abbrand kdnnen
bei gleichstromseitigem Schalten zusétzliche Schutzmali3-
nahmen notwendig sein (z. B. Serienschaltung der Kon-
takte). Die verwendeten Schaltkontakte sollten eine Min-
destkontakt6éffnung von 3 mm aufweisen und zum Schal-
ten von induktiven Lasten geeignet sein. Des Weiteren ist
bei der Auswahl auf ausreichende Bemessungsspannung
sowie ausreichenden Bemessungsbetriebsstrom zu ach-
ten.

Je nach Anwendungsfall kann der Schaltkontakt auch
durch andere Schutzbeschaltungen geschiitzt werden (z.
B. mayr ®-Funkenléschung), wodurch sich die Schaltzeit
allerdings andert.

Folgende Parameter kénnen durch geeignete Anpassun-
gen der Schutzbeschaltung geéndert werden.

a Kontaktlebensdauer

a Schaltzeiten

a Spannungsspitzen bzw. Hohe der Abschaltspan-
nung

Halten Sie bitte Ricksprache mit mayr ® Antriebstech-
nik.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

7 Lagerung

7.1.1 Lagerung von Bremsen

d Bremsen im liegenden Zustand, in trockenen
Raumen, staub- und erschitterungsfrei lagern.

d Relative Luftfeuchtigkeit < 50 %.

a Temperatur ohne grof3e Schwankungen im Be-
reich von 10 °C bis +40 °C.

a Keine direkte Sonneneinstrahlung bzw. UV-Licht.

d Keine aggressiven, korrosiven Stoffe (Lésungs-

mittel / Séuren / Laugen / Salze / etc.) in der Um-
gebung lagern.
Bei langerer Lagerung als 2 Jahre sind besondere Maf3-
nahmen erforderlich

» Bitte halten Sie Riicksprache mit mayr ® Antriebs-
technik.

8 Montage
8.1 Montagebedingungen
Vor der Montage beachten!

8.1.1 Allgemein

Hinweis!
Die Kolbenstange darf nur in Bewegungs-
richtung belastet werden.

U Die Bremse wird einbaufertig geliefert.

Hinweis!
Die Bremse darf nicht zerlegt werden!

8.1.2 Kolbenstange
Anforderung an die Kolbenstange

a Fir die Montage der Bremse empfehlen wir eine
Einfihrschrage an der Kolbenstange von min. 3 x
20°.

a Der Einbau der Kolbenstange sollte an einem
Ende als Loslager erfolgen.

(] Wir empfehlen die Kolbenstange auf Zug zu be-
lasten.

Hinweis!

Bei druckbelasteten Kolbenstangen
muss die Knicksicherheit beachtet wer-
den!

Hublédnge, Belastung und Zylinderbefes-
tigung missen beachtet werden, um in
jeder Hubstellung Biegung und Knickung
der Kolbenstange zu vermeiden.

Frmax = 2,5 X Fnenn

Hinweis!

Die Funktion der ROBA®-linearstop ist
nur bei ordnungsgemafer Stangenober-
flache gewahrleistet.

Stangenqualitéat

Stahl, hartverchromt

Schichtdicke mindestens 20 pm

Durchmessertoleranz f7

Oberflachengute Ra < 0,4 ym

Streckgrenze min. 400 N/mm? (z. B. C45)
oder

Stahl, gehartet

Harteprifung mindestens HRC 60
Toleranzfeld f7

Oberflachenglite Ra < 0,4 um

Streckgrenze min. 400 N/mm? (z. B. C45)

VORSICHT Die Klemmwirkung kann durch reibwert-
vermindernde Stoffe wie zdhe Schmier-
mittel, Fette oder Trennmittel beeintrach-
tigt werden - evtl. reinigen siehe Kapitel
10.4
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Einbau- und Betriebsanleitung fir

ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

8.2 Montage (Bild 1 und 2)
8.2.1 Voraussetzung

d Bremse auspacken

d Vollstandigkeit prifen

a Angaben auf Typenschild kontrollieren

d Sichtpriifung (z. B. nach langerer Lagerung)

8.2.2 Vorbereitung

a Notwendiges Werkzeug bereit halten
- Maulschlissel usw.
- Drehmomentschliissel

a Befestigungsschrauben bereithalten (nicht im Lie-
ferumfang)
GrofRe und Anzugsmomente Befestigungsschrauben
GréRe Ge- Anzugs- Festig- Ein-
winde | moment keits- schraub-
klasse tiefe t
10 3 x M3 1,3 Nm 8.8 6 mm
20 3x M5 5,1 Nm 8.8 8 mm

Alle Anzugsmomente sind Empfehlungen. Diese Anga-
ben entbinden den Anwender nicht hinsichtlich der Ein-
bausituation die Angaben zu priifen.

8.2.3 Montagevorgang

Halter Kolbenstange (Bild 1 Pos.5) und
Kolbenstange (Bild 1 Pos.3)
(kundenseitig) missen exakt zueinander
ausgerichtet sein. Max. Abweichung auf

0,3m=0,1 mm
1. Anbauflansch (Bild 2 Pos.1) (kundenseitig) an
das Festlager der Kolbenstange positionieren.
2. Bremse It. Anschlussplan 9.3 anschlieen
3. Bremse bestromen

Die Bremse 6ffnet nur mit Ubererregung
(siehe Kapitel 6).

Die Bremse ist werkseitig durch die
Transportsicherung (7) geéffnet und kann
ohne Bestromung auf die Kolbenstange
geschoben werden.

4, Bremse auf Kolbenstange aufschieben.

5. Transportsicherung (7) herausschrauben und ent-
fernen

ACHTUNG Bremse kann beschadigt werden

Entfernen der Transportsicherung (7) im
unbestromten Zustand der Bremse kann
zu Beschédigungen fiuihren
Transportsicherung (7) (3 x roter Kopf)
entfernen, wenn die Bremse bestromt
und auf der Kolbenstange ist.

6. Bremse auf Anlage an Anbauflansch (kundensei-
tig) bringen.
7. Befestigungsschrauben einschrauben (ohne
Drehmoment).
8. Schraubensicherung mit Loctite 243
Hinweis!

Die Spannzange muss vor dem Schlie-
Ben der Bremse vollstandig die Kolben-
stange umschlieRRen.

Endet die Kolbenstange in der Spann-
zange, kann beim Betatigen der Bremse
das Klemmelement beschéadigt werden!

Hinweis!

Um den Winkelversatz von Anbauflansch
(Bild 2 Pos.1) zur Bremse (Bild 2 Pos.4)
zu Uberprufen, wird der Abstand der
Bremse zum Anbauflansch am Umfang
der Bremse gemessen. Maximaler Spalt

B = 0,05 mm
9. Bremse stromlos schalten und dadurch spannen
(zentrieren).
10. Befestigungsschrauben mit Anzugsmoment an-
ziehen.

VORSICHT Lastabsturz méglich
Bei eingedrehter Transportsicherung (7)
ist die Bremse ohne Funktion.
Transportsicherungen (7) missen ent-
fernt sein.
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ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
Grofe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

300 mm

Messtoleranz
max. 0,1 mm
P

Bild 1: Ausrichtung Kolbenstange

5

3

Bild 2: Ausrichtung Bremse zum Flansch

Position

Anbauflansch

Messuhr

Kolbenstange

Bremse

G WIN|F

Halter Kolbenstange

8.3 Elektrischer Anschluss

GEFAHR Elektrischen Anschluss nur in span-

nungsfreiem Zustand durchfiihren.
A Stromschlag mdglich.
Elektrischen Anschluss nur von geschul-

tem Personal durchfiihren.

8.3.1 Anschlussplan Bremse

Belegung Rundstecker
Pin 1: Schwarz +VDC
Pin 3: Braun -VDC
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

9 Inbetriebnahme 9.2.2 RegelmaRige Funktionsuberprifung (statisch)

9.1 Bremsenprufung (vor Inb'etrlebr.1ahme) a Entsprechend den Anwendungsanforderungen

a Alle Befestigungsschrauben sind auf ihr vorge- empfiehlt sich regelmaRige Bremskraftkontrollen
schriebenes Anzugsmoment zu prifen. (ie nach Anwendungsfall) durchzufiihren, z. B. die

a Funktionstest nach erfolgter Montage und elektri- statische Haltekraft 1 x pro Schicht mit der Nenn-
schem Anschluss Bremse haltekraft oder der maximalen Lastmasse testen.

9.2 Bremsentest (Inbetriebnahme) Empfehlung!

Die Haltekraft kann durch reibwertver-
minderte Stoffe verringert werden. Er-
reicht die Bremse bei der Funktionspri-
) fung die Nennhaltekraft nicht, mit 90 %
?;ﬁtrlglzl:lngjézhﬁgsucshvrﬁ)eﬁzgi%rézr;ge der Nennhaltekraft wiederholen und die

. 9 Kolbenstange bei néchster Gelegenheit
nicht ausgeschlossen werden. reinigen (siehe Kapitel 10.4).
Gefahrenbereich nicht betreten

Evtl. MaRnahmen zum Abfangen bzw.
Abdampfen der Last ergreifen

VORSICHT Bei dem Bremsentest konnen durch
Fehlfunktionen (Montagefehler, An-

Auslegung kontrollieren!

9.2.1 (statischer) Bremsentest

a Der Bremsentest wird durch Lastiibernahme oder
durch den Antrieb vorgenommen.

Empfehlung!
Die Bremse mit der Nennhaltekraft oder
der maximalen Lastmasse testen.
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Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

10  Wartung / Inspektion / Anzahl Schaltungen
10.1 Anzahl Schaltungen

Die ROBA®-linearstop ist konzipiert fur eine Schalthaufigkeit bis 200.000 Schaltungen.

Bei einer Schalthaufigkeit > 200.000 Schaltungen bitte um Riicksprache mit mayr ® Antriebstechnik.

10.2 Inspektion
Zustand priifen

MalRnahme Zustand Intervall Durchfiuihrung
Die Kolbenstange auf Verschlei . Qualifiziertes
Kolbenstange iberprifen. Nach jedem NOT-HALT Personal
Je nach Einbausituation
Sichtprifung Nennhaltekraft wird nicht erreicht | YO Maschinenbetreiber o
VerschleiRanzeichen (Durchrutschen) festlegen mayr An- .
: » Bei Fragen wenden Sie |triebstechnik
Bremse austauschen e U
sich bitte an die Firma
mayr ® Antriebstechnik.

10.3 Wartung
Die ROBA®-linearstop ist weitgehend wartungsfrei.

MaRRnahme Hinweis/Bemerkung Intervall Durchfiihrung

Funktionsprifung RegelméaRige Funktionsprifung durchfihren siehe Kapitel 9.2.2

Die Kolbenstange ist regelmaRig auf Verschmut-
zung durch reibwertvermindernde Stoffe zu
Uberprufen und bei Bedarf zu reinigen (siehe
Kapitel 10.4).

Kolbenstange prifen Bei starkem Staub- und Schmutzanfall oder bei mindestens alle 6 Monate
extremen Umgebungsbedingungen sind beson-
dere MafRnahmen erforderlich.

Bitte halten Sie hierzu Riicksprache mit
mayr® Antriebstechnik.

Qualifiziertes
Personal

Sollte die ROBA®-linearstop nicht mehr den geforderten Eigenschaften entsprechen bzw. ist die vorgeschrie-
bene Sicherheit fur das Arbeiten an der Maschine bzw. Anlage nicht mehr gegeben, muss die Bremse durch
mayr ® Antriebstechnik tberpruft und ggf. fachgerecht instandgesetzt und abgenommen werden.
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ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0

GrofRRe 10, 20

(E093 20 000 000 4 DE)

10.4 Reinigung:
Kolbenstange mit Spiritus reinigen.

11 Demontage

WARNUNG Lastabsturz méglich

Bremse muss lastfrei sein.
Der lastfreie Zustand ist vor der Demon-
tage zu Uberprifen.

O Gefahrenbereich absichern.
O Last unterbauen

VORSICHT Eigengewicht der Bremse beachten

Beim Anheben / Demontieren kann die
Bremse herunterfallen.

Quetschungen und St6Re kénnen die
Folgen sein.

Die Demontage erfolgt entgegengesetzt Kapitel 8.2.3
+,Montagevorgang.®

Hinweis!

Bevor die Bremse von der Kolbenstange
geschoben wird, muss die Transportsi-
cherung (7) eingedreht sein.

U Transportsicherung (7) (3 Schrau-
ben) von Hand auf Anschlag eindre-
hen.

12 Entsorgung

Die Bauteile unserer elektromagnetischen Bremsen miis-
sen aufgrund der verschiedenen Werkstoffkomponenten
getrennt der Verwertung zugefiihrt werden. Zudem sind
die behordlichen Vorschriften zu beachten. Schliisselnum-
mern kénnen sich mit der Art der Zerlegung (Metall, Kunst-
stoff und Kabel) &ndern.

Elektronische Bauelemente
(Gleichrichter / ROBA®-switch / Naherungsschalter):

Die unzerlegten Produkte kdnnen nach Schliissel Nr.
160214 (gemischte Materialen) bzw. Bauteile nach
Schlissel Nr. 160216 der Verwertung zugefiihrt, oder
durch ein zertifiziertes Entsorgungsunternehmen entsorgt
werden.

Bremsenkdérper aus Stahltrager mit Spule/Kabel
und alle anderen Stahlbauteile:
Stahlschrott  (Schlissel Nr. 160117)

Aluminiumbauteile:

Nichteisenmetalle (Schlussel Nr. 160118)

Dichtungen, O-Ringe, V-Seal, Elastomere:
Kunststoff (Schlussel Nr. 160119)
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13 Betriebsstérungen

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Durchfihrung

Bremse liftet nicht

falsche Spannung,
keine Gleichspannung

Spannung Uberprifen,
Beschaltungshinweise beach-
ten

elektrische Beschaltung defekt

elektrische Beschaltung uber-
prifen

Qualifiziertes Perso-
nal

Spule defekt,
Spule thermisch Uberbelastet

Spulenleistung tUberprifen,
Isolationswiderstand priifen

Verschleild zu grof3

Einschicken

mayr ® Antriebstech-
nik

Bremse bremst nicht

Transportsicherung (7) nicht ent-
fernt

Transportsicherung (7) entfer-
nen

Kolbenstange zu klein

Auslegung uberprifen, tech-
nische Daten Uberprifen

elektrische Beschaltung defekt

elektrische Beschaltung uber-
prifen

Qualifiziertes Perso-

Bremsweg zu lang

Reibwertvermindernde Stoffe auf
der Kolbenstange

Kolbenstange reinigen

nal

Dimensionierung falsch

Auslegung uberprifen, tech-
nische Daten Uberprifen

Bei Verwendung von Ersatzteilen und Zubehdr, die nicht von mayr ® Antriebstechnik geliefert wurden und fiir
die daraus entstehenden Schaden Gbernimmt mayr ® Antriebstechnik weder eine Haftung noch eine Gewahr-

leistung.

29/05/2019 MA/IGF

Seite 22 von 23

Chr. Mayr GmbH + Co. KG

EichenstralRe 1, D-87665 Mauerstetten
Tel.: +49 8341 804-0, Fax: +49 8341 804-421

www.mayr.com, E-Mail: info@mayr.com

O mayr

Ihr zuverlassiger Partner



http://www.mayr.com/
mailto:info@mayr.com

Einbau- und Betriebsanleitung fir
ROBA®-linearstop Bremse Type 382.000.0
GroiRe 10, 20 (E093 20 000 000 4 DE)

14  Konformitatserklarung

EG — Konformitatserklarung

ORIGINAL

Im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) Uber Maschinen erklaren wir

Chr. Mayr GmbH + Co. KG
EichenstralRe 1
D-87665 Mauerstetten

dass die angefiihrten Produkte in alleiniger Verantwortung entwickelt, konstruiert und gefertigt wurden in Ubereinstim-
mung mit der oben genannten EG-Richtlinie.

Elektromagnetische Kolbenstangenbremse

Produkt ‘ GroRen ‘ Typen ‘ ANVP
ROBA®-linearstop ‘ 10, 20 ‘ 382 . ‘ 1.2,3
Jahr der Herstellung: Siehe Typenschild am Produkt

Angewendete Normen, Vorschriften und Priufungen (ANVP)

1 DINENISO 12100 03/2011 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsétze 2006/42/EG
2 DINENISO 13849-1 12/2008 Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen 2006/42/EG
3 DIN VDE 0580 11/2011 Elektromagnetische Gerate und Komponenten, allgemeine Bestimmunger 2014/35/EU

Hinweis EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Die aufgefiihrten Produkte sind im Sinne der EMV-Richtlinie keine eigenstandig betreibbaren Produkte.

Bremsen und Kupplungen sind zudem aufgrund ihrer passiven Beschaffenheit im Sinne der EMV unkritische Be-
triebsmittel.

Erst nach Einbindung der Produkte in ein Gesamtsystem wird dieses beziiglich der EMV bewertbar.

Fir elektronische Betriebsmittel wurde die Bewertung fuir das einzelne Produkt unter Laborbedingungen, jedoch nicht
im Gesamtsystem nachgewiesen.

X | * EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG98/37/EG

** EG-Richtlinien Niederspannung 2014/35/EU (wird durch die Maschinenrichtlinie abgedeckt)

*** Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

Name des Dokumentationsbevollméchtigten: Qualititsmanagement

Mauerstetten den 10.03.2016 Dipl. Ing. (FH) / graduate engineer
Geschaéftsfiihrer / Managing Director
Ort und Datum / place and date

Gunther Klingler
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